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"A common proverb says that Hell is paved with good intentions.  That is not true.  The Heavens 
are starred with good intentions which yielded clumsy actions on earth, and Hell is paved with 

wrong intentions that longed to fill the Heavens with false virtues."  (Éliphas Lévi) 
 
XIII. DAMNED BE THE POOR IN SPIRIT, AS THEY SHALL NOT DRINK FROM THE CUP OF 
UNDERSTANDING. 
 
XII. DAMNED BE THE POOR, THEY FEED THE WEALTHY. 
 
XI. DAMNED BE THOSE WHO MOURN, THEY CLING TO VANITY AND WORTHLESSNESS. 
 
X. DAMNED BE THE GENTLE, THEY WILL BE THROWN ASIDE BY THE AGGRESSIVE AND THE 
DOMINANT. 
 
IX. DAMNED BE THE HUMBLE, THEIR HUMILITY KNEELS BEFORE PRETENTIOUSNESS. 
 
VIII. DAMNED BE THE MEEK, THEY ARE DOOMED TO EXPLOITATION BY THE GREEDY AND THE 
GLUTTONOUS. 
 
VII. DAMNED BE THOSE WHO HUNGER AND THIRST FOR RIGHTEOUSNESS, NO ONE WILL FEED THEM 
AND THEY SHALL FEED THEMSELVES. 
 
VI. DAMNED BE THE MERCIFUL, THEY SHALL BE BETRAYED BY THOSE TO WHOM THEY GAVE MERCY. 
 
V. DAMNED BE THE PURE IN HEART, THEIR PURITY SHALL REMAIN ISOLATED AND STERILE AMONG 
THE MANY AND THE CORRUPT. 
 
IV. DAMNED BE THE PEACEMAKERS, THEIR PEACE SHALL BE TRAMPLED UPON AND OVERTHROWN; 
THEIR PEACE BE NAUGHT BUT BITTER DOMINATION. 
 
III. DAMNED BE THOSE WHO HAVE BEEN PERSECUTED FOR THE SAKE OF RIGHTEOUSNESS, THEY 
PROVE AND WITNESS THE TRIUMPH OF INJUSTICE. 
 
II. DAMNED ARE YOU WHEN MEN CAST BLESSINGS UPON YOU, AND REWARD YOU, AND SAY ALL 
KINDS OF GOOD THINGS ABOUT YOU, ON ACCOUNT OF YOUR CONFORMITY AND YOUR LOYALTY. 
 
I. BE AT SORROW, FOR YOU ARE LIVING THE GREAT LIE, YOU HAVE SOLD YOUR SOUL TO A DEAD GOD 
AND YOUR WILL TO THE PATRONAGE OF A DEAD GOD'S FOLLOWERS.  YOU ARE THE PESTILENCE OF 
THE EARTH.  YOU HAVE THROWN OUT THE SALT AND TRAMPLED IT UNDER FOOT.  YOU ARE THE 
RUIN OF THE WORLD.  WOE TO YOU, THE LAMP IS HIDDEN AWAY, THE LIGHT HAS BEEN PUT OUT. 

 
O. As below, so above. 
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« Un proverbe vulgaire dit que l'enfer est pavé de bonnes intentions.  Cela n'est pas vrai.  Le ciel 
est étoilé de bonnes intentions qui ont produit sur la terre des actions maladroites et l'enfer est 
pavé de mauvaises intentions qui voulaient remplir le ciel de fausses vertus. » (Éliphas Lévi) 

 
XIII. MAUDITS SOIENT LES PAUVRES D’ESPRIT, CAR ILS NE BOIRONT PAS À LA COUPE DE 
L’ENTENDEMENT. 
 
XII. MAUDITS SOIENT LES PAUVRES, CAR ILS NOURISSENT LES RICHES. 
 
XI. MAUDITS SOIENT CEUX QUI PLEURENT, ILS S’ACCROCHENT À L’ORGEUIL ET AU NON-SENS. 
 
X. MAUDITS SOIT LES DOUX, ILS SERONT ÉVINCÉS PAR LES AGRESSIFS ET LES DOMINANTS. 
 
IX. MAUDITS SOIENT LES HUMBLES, LEUR HUMILITÉ S’AGENOUILLE DEVANT LA PRÉTENTION. 
 
VIII. MAUDITS SOIENT LES FAIBLES, ILS SONT VOUÉS À L’EXPLOITATION PAR LES AVARES ET LES 
GLOUTONS. 
 
VII. MAUDITS SOIENT CEUX QUI ONT FAIM ET SOIF DE JUSTICE, PERSONNE NE LES NOURRIRA ET ILS 
DEVRONT SE NOURIR EUX-MÊMES. 
 
VI.  MAUDITS SOIENT LES MISÉRICORDIEUX, ILS SERONT TRAHIS PAR CEUX ENVERS QUI ILS ONT ÉTÉS 
MISÉRICORDIEUX. 
 
V. MAUDITS SOIENT LES COEURS PURS, LEUR PURETÉ RESTERA ISOLÉE ET STÉRILE PARMI LA FOULE 
ET LES CORROMPUS. 
 
IV. MAUDITS SOIENT CEUX QUI PROCURENT LA PAIX, LEUR PAIX SERA PIÉTINÉE ET RENVERSÉE ; 
LEUR PAIX N’ÉTANT QU’UNE DOMINATION AMÈRE. 
 
III. MAUDITS CEUX QUI SONT PERSÉCUTÉS POUR LA  JUSTICE, ILS SONT LA PREUVE ET TÉMOIGENT DU 
TRIOMPHE DE L’INJUSTICE. 
 
II.  MAUDITS SOYEZ VOUS LORSQUE LES HOMMES VOUS BÉNISSENT ET VOUS RÉCOMPENSENT ET 
DISENT TOUTES SORTES DE BONNES CHOSES À VOTRE ÉGARD, À CAUSE DE VOTRE CONFORMITÉ ET DE 
VOTRE LOYAUTÉ. 
 
I.  SOYEZ EN PLEURS, CAR VOUS VIVEZ LE GRAND MENSONGE, VOUS AVEZ VENDUS VOS ÂMES À UN 
DIEU MORT ET VOS VOLONTÉS AU SERVICE DES VASSAUX D’UN DIEU MORT.  VOUS ÊTES LA 
PESTILENCE DE LA TERRE.  VOUS AVEZ JETÉS LE SEL ET L’AVEZ PIÉTINÉ.  VOUS ÊTES LA RUINE DU 
MONDE.  MALHEUR À VOUS, LA LAMPE EST CACHÉE ET LA LUMIÈRE A ÉTÉ ÉTEINTE. 

 
O. Tel est ce qui est en bas comme ce qui est en haut. 




